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Promocion y proteccion de los derechos del nifio

Albania, Alemania, Andorra, Antigua y Barbuda, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Bolivia
(Estado Plurinacional de), Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Camboya, Chile, Chipre, Colombia, Costa Rica, Croacia, Cuba,
Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia,
Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Finlandia,
Francia, Georgia, Granada, Grecia, Guatemala, Guyana, Haiti,
Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Kazajstan,
Kirguistian, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta,
México, Monaco, Mongolia, Montenegro, Nicaragua, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panama, Paraguay, Peru,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte, Republica Centroafricana, Republica Checa, Reptblica de
Moldova, Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, San Marino,
San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Serbia, Suecia,
Suriname, Trinidad y Tabago, Ucrania, Uruguay y Venezuela
(Republica Bolivariana de): proyecto de resoluciéon revisado

Derechos del niiio

La Asamblea General,

Reafirmando todas sus resoluciones anteriores sobre los derechos del nifio, la
mas reciente de las cuales es la resolucion 69/157, de 18 de diciembre de 2014, y en
particular reconociendo la importancia de la resolucion 44/25, de 20 de noviembre
de 1989, en la que aprobo la Convencion sobre los Derechos del Nifio,

Recordando las resoluciones 69/158, de 18 de diciembre de 2014, sobre la
proteccion de los nifios contra el acoso, y 69/187, de 18 de diciembre de 2014, sobre
los nifios y los adolescentes migrantes,

Poniendo de relieve que la Convencion sobre los Derechos del Nifio®
constituye la norma en la promociéon y proteccion de los derechos del nifio,

! Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1577, nim. 27531.
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reafirmando que los Estados partes en la Convenciéon deben adoptar todas las
medidas legislativas, administrativas y de otra indole que sean necesarias para hacer
efectivos los derechos reconocidos en la Convencion, teniendo presente la
importancia de sus Protocolos facultativos?, y pidiendo la ratificacion universal y
aplicacion efectiva de estos y otros instrumentos de derechos humanos,

Recordando el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos®, el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales®, la Convencion sobre
los Derechos de las Personas con Discapacidad®, la Convencién Internacional para
la Proteccién de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas®, la
Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares®, la Convenciéon de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional’ y el Protocolo para
Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente Mujeres y
Nifios, que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional®, y la Convencién sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer®,

Reafirmando que los principios generales enunciados en la Convencion sobre
los Derechos del Nifio, entre ellos los intereses superiores del nifio, la no
discriminacion, la participacion y la supervivencia y el desarrollo, constituyen el
marco para las acciones relacionadas con los nifios,

Reafirmando también la Declaraciéon y el Programa de Accion de Viena', la
Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas™ y el documento final del vigésimo
séptimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la
infancia, titulado “Un mundo apropiado para los nifios”* recordando la
Declaracion de Copenhague sobre Desarrollo Social y el Programa de Accion de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social™, la Declaracién sobre el Progreso y el
Desarrollo en lo Social”, la Declaracion Universal sobre la Erradicacion del
Hambre y la Malnutricion®, la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas™ y el documento final de la reunién plenaria de
alto nivel de la Asamblea General conocida como la Conferencia Mundial sobre los
Pueblos Indigenas'’, la Declaracién sobre el Derecho al Desarrollo™, la Declaraciéon

Ibid., vols. 2171y 2173, nam. 27531; y resolucion 66/138, anexo.

Véase la resolucion 2200 A (XXI), anexo.

Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2515, nim. 44910.

Resolucién 61/177, anexo.

Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2220, nim. 39481.

Ibid., vol. 2225, nim. 39574.

Ibid., vol. 2237, nam. 39574.

Ibid., vol. 1249, nam. 20378.

1 A/CONF.157/24 (Part 1), cap. III.

! Resolucién 55/2.

Resolucién S-27/2, anexo.

Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de

1995 (publicacién de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucion 1,

anexos | y Il.

¥ véase la resolucion 2542 (XXIV).

5 Informe de la Conferencia Mundial sobre la Alimentacién, Roma, 5 a 16 de noviembre de 1974
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.75.11.A.3), cap. I.

16 Resolucion 61/295, anexo.

7 Resolucién 69/2, anexo.

'8 Resoluci6n 41/128, anexo.
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de la reunidn plenaria conmemorativa de alto nivel dedicada al seguimiento de los
resultados del periodo extraordinario de sesiones sobre la infancia, celebrada en
Nueva York del 11 al 13 de diciembre de 2007%, el documento final titulado “El
futuro que queremos”, aprobado en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible celebrada en Rio de Janeiro (Brasil) del 20 al 22 de junio de
2012%, y el documento final de la tercera Conferencia Global sobre el Trabajo
Infantil, celebrada en Brasilia del 8 al 10 de octubre de 2013, y recordando también
los Congresos Mundiales contra la Explotaciéon Sexual de Nifios y Adolescentes, el
Programa de Accion Mundial sobre la Educacién para el Desarrollo Sostenible® y el
Foro Mundial sobre la Educacion celebrado en Incheon (Republica de Corea) del 19
al 22 de mayo de 2015,

Acogiendo con beneplacito la aprobacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible?, y subrayando la importancia de su aplicacion para asegurar el disfrute
de los derechos del nifio,

Tomando nota de los informes del Secretario General sobre los progresos
realizados en el cumplimiento de los compromisos establecidos en el documento
final del vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General®® y sobre la situacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y las
cuestiones tratadas en la resolucion 69/157 de la Asamblea, asi como del informe de
la Representante Especial del Secretario General sobre la Violencia contra los
Nifios?, del informe de la Representante Especial del Secretario General para la
Cuestién de los Nifios y los Conflictos Armados® y del informe de la Relatora
Especial del Consejo de Derechos Humanos sobre la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia®, cuyas recomendaciones
deberian estudiarse con detenimiento, teniendo plenamente en cuenta las opiniones
de los Estados Miembros,

Reafirmando que recae en los Estados la responsabilidad primordial de
respetar, promover y proteger todos los derechos humanos y las libertades
fundamentales, incluidos los derechos del nifio,

Reconociendo la importante funcion que desempefan las estructuras
gubernamentales nacionales para los nifos, incluidos, en los casos en que existen,
los ministerios e instituciones encargados de las cuestiones relativas a los nifios, la
familia y los jovenes, asi como los defensores del menor independientes u otras
instituciones nacionales para promover y proteger los derechos del nifio,

Reconociendo que la familia tiene la responsabilidad primordial en el cuidado
y la proteccion de los nifios, de manera que redunde en el interés superior de estos,
y que los nifios, para el pleno y armonioso desarrollo de su personalidad, deben
crecer en el seno de una familia y en un ambiente de felicidad, amor y comprension,

19 Resolucion 62/88.

2 Resolucién 66/288, anexo.
2 A/69/76, anexo, apéndice 2.
2 Resolucién 70/1.

2 A/70/265.

2 AJ70/289.

% A70/162.

% A70/222.
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Observando con aprecio la labor de promocion y proteccion de los derechos
del nifio que realizan, en el marco de sus mandatos respectivos, todos los drganos,
organismos, entidades y organizaciones competentes del sistema de las Naciones
Unidas, los titulares de mandatos y procedimientos especiales competentes de la
Organizacion y las organizaciones regionales, segun proceda, y las organizaciones
intergubernamentales pertinentes, y reconociendo la valiosa funcidon que desempeiia
la sociedad civil, incluidas las organizaciones no gubernamentales,

Profundamente preocupada porque la situacion de los nifios en muchas partes
del mundo se sigue viendo afectada negativamente por los efectos prolongados de la
crisis economica y financiera mundial, la pobreza y la desigualdad, y reafirmando
que la erradicacién de la pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la
extrema pobreza, es el mayor desafio que enfrenta el mundo y un requisito
indispensable para el desarrollo sostenible, reconociendo que sus consecuencias van
mas alla del contexto socioecondémico y la interrelacion intrinseca que existe entre
la erradicacion de la pobreza y la promocion del desarrollo sostenible, y subrayando
a este respecto la importancia de la aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible,

Profundamente preocupada también porque la situacion de los niflos en
muchas partes del mundo sigue siendo critica, en un entorno cada vez mas
globalizado, a causa de la persistencia de la pobreza, la desigualdad social, las
condiciones sociales y econdomicas precarias, las pandemias, en particular el
VIH/SIDA, la malaria y la tuberculosis, las enfermedades no transmisibles, la falta
de acceso al agua potable y a servicios de sanecamiento, los dafios al medio
ambiente, el cambio climatico, los desastres naturales, los conflictos armados, la
ocupacion extranjera, los desplazamientos, la violencia, el terrorismo, el maltrato,
todas las formas de explotacidn, inclusive para la explotacion sexual de nifios con
fines comerciales, como la prostitucién infantil, la utilizacién de nifios en la
pornografia y en el turismo sexual, la trata de nifios, inclusive con objeto de extraer
sus organos y transferir sus organos con fines de lucro, el abandono, el
analfabetismo, el hambre, la intolerancia, la discriminacidén, el racismo, la
xenofobia, la desigualdad entre los géneros, la discapacidad y la insuficiente
proteccion juridica, y convencida de que es preciso tomar medidas urgentes y
eficaces a nivel nacional e internacional,

Expresando profunda preocupacion por el hecho de que, pese a reconocerse el
derecho de los nifos a expresar libremente sus opiniones en todas las cuestiones que
los afectan, teniendo debidamente en cuenta sus opiniones, en funcion de su edad y
madurez, rara vez se los consulta y se los deja participar de verdad en esos asuntos
debido a diferentes problemas e impedimentos y por el hecho de que todavia no se
ha logrado la plena realizacion de este derecho,

Profundamente preocupada por el hecho de que los nifios sufren de manera
desproporcionada las consecuencias de la discriminacién, la exclusion, la
desigualdad y la pobreza,

Profundamente preocupada también porque aproximadamente 6 millones de
nifios menores de 5 afios mueren cada afo, la mayoria de ellos por causas que se
pueden prevenir y tratar y son atribuibles a la falta o las deficiencias de acceso a
servicios de calidad de atencidn integral de la salud materna, neonatal e infantil, a la
procreacion prematura, asi como a la falta de acceso a factores determinantes de la
salud como el agua potable y el saneamiento y una alimentacién y nutricidon seguras
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y adecuadas, incluida la lactancia materna, y porque los nifios pertenecientes a las
comunidades mas pobres y marginadas siguen registrando la tasa de mortalidad mas
elevada,

Reconociendo que es necesario insistir de manera firme en la pobreza, la
privacion y la desigualdad para prevenir y proteger a los nifios contra todas las
formas de violencia y promover la resiliencia de los nifios, sus familias y
comunidades,

Reconociendo también el importante y creciente nimero de nifios migrantes,
incluidos los nifios no acompaflados o separados de sus padres o cuidadores
primarios, y sobre todo los que se encuentran en una situacion de vulnerabilidad al
intentar cruzar las fronteras internacionales sin los documentos de viaje necesarios,

Tomando especialmente en consideracion la situacion de los nifios refugiados,
los niflos internamente desplazados y los nifios solicitantes de asilo, en particular los
no acompafiados o separados de sus padres,

|
Aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
y sus Protocolos Facultativos

1.  Reafirma lo dispuesto en los parrafos 1 a 10 de su resolucion 68/147, de
18 de diciembre de 2013, y acoge con beneplacito el decimoquinto aniversario de la
aprobacion del Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizaciéon de nifios en la
pornografia y el Protocolo Facultativo relativo a la participacion de nifios en los
conflictos armados®’.

2. Acoge con benepldcito el nimero cada vez mayor de ratificaciones de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio e insta a los Estados que atin no lo hayan
hecho a que consideren la posibilidad de adherirse a ella y a sus Protocolos
Facultativos® como cuestion prioritaria y a que los apliquen efectiva y plenamente, y
alienta a que prosigan los esfuerzos del Secretario General a este respecto;

3. Observa la entrada en vigor, el 14 de abril de 2014, del Protocolo
Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo a un
procedimiento de comunicaciones®, y exhorta a los Estados a que consideren la
adhesion a él y su ratificacion y aplicacion;

4. Insta a los Estados partes a que retiren las reservas que sean
incompatibles con el objeto y proposito de la Convencién o sus Protocolos
Facultativos y consideren la posibilidad de examinar peridédicamente otras reservas
con miras a retirarlas, de conformidad con la Declaracién y el Programa de Accién
de Viena'o;

5. Acoge con beneplacito la labor del Comité de los Derechos del Nifio, y
teniendo en cuenta la aprobacion de sus observaciones generales y las medidas que
ha adoptado para dar seguimiento a sus observaciones finales sobre la aplicacion de
la Convencién y sus recomendaciones, exhorta a todos los Estados a que estrechen
su cooperacion con el Comité, cumplan puntualmente con la obligacién que les
incumbe en virtud de la Convencion y sus Protocolos Facultativos de presentar

7 Naciones Unidas, Treaty Series, vols. 2171 y 2173, nGm. 27531.
% Resolucién 66/138, anexo.
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informes con arreglo a las directrices elaboradas por el Comité, y que tengan en
cuenta sus recomendaciones, opiniones y observaciones generales sobre la
aplicacion de la Convencion;

6. Acoge con beneplacito también la atencion que han prestado a los
derechos del nifio la Representante Especial del Secretario General sobre la
Violencia contra los Nifios, la Representante Especial del Secretario General para la
cuestion de los nifios y los conflictos armados, y la Relatora Especial del Consejo de
Derechos Humanos sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion
de nifios en la pornografia y, a este respecto, su contribucion a los progresos
alcanzados en la promocion y proteccion de los derechos del nifio;

11
Promocion y proteccion de los derechos del nifio y no discriminacion
contra los nifios

No discriminacion

7. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 11 a 14 de su resolucion 68/147 y
exhorta a todos los Estados a que aseguren el disfrute por todos los nifios de todos
sus derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales sin discriminacion
de ningun tipo;

8.  Observa con preocupacion la gran cantidad de nifios pertenecientes a
minorias nacionales, étnicas, religiosas y lingiiisticas, nifios migrantes, nifios
refugiados o solicitantes de asilo, nifios desplazados internos y nifios de ascendencia
indigena que se cuentan entre las victimas de discriminacion, entre ellas el racismo,
la discriminacién racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia, destaca
la necesidad de incorporar medidas especiales, de acuerdo con el principio del
interés superior del nifio y el respeto de sus opiniones y con las necesidades
especificas de los nifios de cada sexo, incluidos los nifios con necesidades
especiales, en los programas de educacioén y los programas de lucha contra esas
practicas, y exhorta a los Estados a que presten a esos nifios apoyo especial y les
garanticen la igualdad de acceso a los servicios;

9. Insta a todos los Estados a que respeten, protejan y promuevan el
derecho de las nifias y los nifios a expresarse libremente y su derecho a ser
escuchados, aseguren que sus opiniones se tengan debidamente en cuenta, de
acuerdo con su edad y su grado de madurez, en todas las cuestiones que los afectan,
y hagan participar a los niflos, incluidos los que tienen necesidades especiales, en
los procesos de adopcion de decisiones, teniendo en cuenta la evolucién de su
capacidad y la importancia de dar participaciéon a las organizaciones que los
representan y a las iniciativas impulsadas por los propios nifios;

10. Reconoce que la discriminacién contra cualquier nifio por razéon de su
discapacidad constituye una vulneracion de la dignidad y del valor inherentes del
nifio, y expresa grave preocupacion porque los niflos con discapacidad afrontan
violaciones de sus derechos humanos asi como barreras discriminatorias y barreras
debidas a la actitud y al entorno que impiden su participacién e inclusion en la
sociedad y en la comunidad,;
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Registro de nacimientos, relaciones familiares, adopcion y otras
formas de cuidado

11.  Reafirma lo dispuesto en los parrafos 15 a 19 de su resolucion 68/147 e
insta a todos los Estados partes a que intensifiquen sus esfuerzos para cumplir las
obligaciones que les impone la Convencion sobre los Derechos del Nifio de proteger
a los nifios en cuestiones relativas al registro de nacimientos, las relaciones
familiares y la adopcion u otras formas de cuidado alternativo y, en casos de
secuestro internacional de nifios por sus padres u otros familiares, alienta a los
Estados a que entablen una cooperacion bilateral y, en su caso, multilateral para
resolver esos casos y, en este sentido, a que consideren la posibilidad de adherirse al
Convenio de La Haya sobre los Aspectos Civiles de la Sustraccion Internacional de
Menores® o de ratificarlo y a que faciliten, entre otras cosas, el regreso del nifio al
pais donde residiera inmediatamente antes de su traslado o retencion, al tiempo que
se tiene en cuenta el principio del interés superior del nifio;

Bienestar econémico y social del nifio

12. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 20 a 29 de su resolucion 68/147,
exhorta a todos los Estados y a la comunidad internacional a que creen un entorno
en que se garantice el bienestar del nifio, incluso fortaleciendo la cooperacion
internacional en este ambito y cumpliendo sus compromisos, incluidos los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, y afirma que invertir en los nifios tiene un alto
rendimiento econdémico y social, y que todas las medidas conexas y los recursos
asignados y gastados en los nifios deberian servir como medio para la realizacion de
los derechos del nifio;

13. Pone de relieve el papel que desempefia la cooperacion internacional en
el apoyo a la labor nacional y el fomento de la capacidad, incluso a nivel
comunitario, en la esfera de los derechos humanos, entre otras formas, mediante el
fortalecimiento de la cooperacion con los mecanismos de derechos humanos y los
organismos, programas y fondos competentes de las Naciones Unidas, por ejemplo
mediante la prestacion de asistencia técnica y financiera, previa solicitud de los
Estados interesados y de conformidad con las prioridades que ellos establezcan;

14.  Exhorta a todos los Estados y a la comunidad internacional a que brinden
su cooperacion, apoyo y participacion a las iniciativas mundiales para la
erradicacion de la pobreza mediante el cumplimiento de sus compromisos
anteriores, apliquen la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible’” y movilicen
todos los recursos y el apoyo necesarios a ese respecto, de conformidad con los
planes y estrategias nacionales, por medios como la adopcion de un enfoque
integrado y multifacético basado en los derechos y el bienestar de los nifios;

Trabajo infantil

15. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 30 a 33 de su resolucion 68/147 e
insta a los Estados a que adopten medidas inmediatas y eficaces para conseguir la
prohibicién y la eliminacion de las peores formas de trabajo infantil y pongan fin al
trabajo infantil en todas sus formas, a mas tardar en 2025, y promuevan la
educacion como estrategia fundamental a este respecto;

% Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1343, nim. 22514.
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16. Insta a todos los Estados que aun no lo hayan hecho a que consideren la
posibilidad de ratificar el Convenio sobre las Peores Formas de Trabajo Infantil , de
1999 (nam. 182)® y el Convenio sobre la Edad Minima, de 1973 (nim. 138)* de la
Organizacion Internacional del Trabajo;

17. Reconoce que la pobreza y la exclusion social, la movilidad de la mano
de obra, la discriminaciéon y la falta de una proteccidon social adecuada y de
oportunidades educativas, asi como la falta de inscripciéon de los nacimientos,
influyen en el trabajo infantil;

Prevencion y eliminacion de la violencia contra los nifios

18. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 34 a 39 de su resolucion 68/147 y
los parrafos 47 a 62 de su resolucion 62/141, de 18 de diciembre de 2007, sobre la
eliminacion de la violencia contra los nifios, condena todas las formas de violencia
contra los nifios e insta a todos los Estados a que apliquen las medidas que se
establecen en el parrafo 34 de su resolucion 68/147 y el parrafo 3 de su resolucion
69/158, y a que:

a)  Adopten medidas legislativas y de otro tipo apropiadas y efectivas para
prohibir, prevenir y eliminar todas las formas de violencia contra los nifios en todos
los contextos, incluidas las practicas perjudiciales en todas las situaciones, y a que
refuercen la cooperacion y la asistencia mutua a nivel internacional, nacional y local
con ese fin;

b) Protejan a los nifios de todas las formas de violencia, entre otras cosas
mediante el ejercicio de la diligencia debida, la investigacion de los actos de
violencia contra cualquier nifio y el enjuiciamiento y el castigo de los culpables,
pongan fin a la impunidad, y ofrezcan a todas las victimas y supervivientes
proteccion y acceso universal a asesoramiento y a unos servicios sociales, juridicos
y de salud fisica y mental completos para velar por su plena recuperacion y su
reintegracion a la sociedad y hagan frente a las causas estructurales y subyacentes
de la violencia contra todos los nifios con mejores medidas de prevencion,
actividades de investigacion y labores de coordinacion, vigilancia y evaluacion
reforzadas;

c¢) Tengan en cuenta la dimension de género en todas las formas de
violencia contra los niflos ¢ incorporen la perspectiva de género en todas las
politicas y medidas que se adopten para proteger a los nifios contra todas las formas
de violencia y practicas nocivas, como la mutilacion genital femenina, reconociendo
que las nifias y los nifios estan expuestos a diferentes niveles de riesgo de sufrir
diferentes formas de violencia a edades diferentes y en situaciones diferentes;

19. Reafirma que la violencia contra los nifios nunca es justificable y que los
Estados tienen el deber de proteger a los nifios, incluidos los que estan en conflicto
con la ley, de todas las formas de violencia y las violaciones de los derechos
humanos, y actuar con la debida diligencia para prohibir, prevenir e investigar los
actos de violencia contra los nifios, eliminar la impunidad y prestar asistencia a las
victimas, incluida la prevencion de la revictimizacion,;

% |bid., vol. 2133, nm. 37245.
3 Ibid., vol. 1015, nim. 14862.
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20. Recuerda que en 2016 se conmemorara el décimo aniversario de la
presentacion a la Asamblea General del estudio de las Naciones Unidas sobre la
violencia contra los nifios®, y acoge con beneplécito los esfuerzos desplegados por
la Representante Especial del Secretario General sobre la violencia contra los nifios
para incorporar las recomendaciones del estudio en la agenda nacional, regional e
internacional;

21. Condena enérgicamente el secuestro de nifios y exhorta a todos los
Estados a que adopten todas las medidas necesarias para asegurar su liberacion
incondicional, su rehabilitacion y la reintegracion y reunificacion con sus familias o
sus tutores legales, de conformidad con el interés superior del nifio;

22. Observa con aprecio la aprobacion de las Estrategias y Medidas
Practicas Modelo para Eliminar la Violencia contra los Nifios en el Ambito de la
Prevenciéon del Delito y la Justicia Penal®, alienta a los Estados a que adopten
medidas eficaces para su difusién y aplicacidon, en su caso, ¢ invita a los agentes
pertinentes de las Naciones Unidas a que apoyen a los Estados Miembros, segin
proceda, a tal efecto mediante esfuerzos concertados;

Promocion y proteccion de los derechos de los nifios, incluidos los nifios
en situaciones particularmente dificiles

23. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 40 a 48 de su resolucion 68/147 y
exhorta a todos los Estados a que promuevan y protejan todos los derechos humanos
de todos los nifios, apliquen programas y medidas basados en datos empiricos que
les proporcionen especial proteccion y asistencia, incluidos el acceso a la atencion
de la salud y a servicios sociales y de educacion inclusivos y equitativos de calidad,
a que estudien la posibilidad de aplicar programas de repatriacion voluntaria,
reintegracion, cuando ello sea apropiado y viable, localizacioén y reunificacion de las
familias, en particular en el caso de los nifios no acompafiados, y a que velen por
que el interés superior del nifio se anteponga a cualquier otra consideracion;

24. Exhorta a todos los Estados a que garanticen a los nifios pertenecientes a
minorias y grupos vulnerables y a los niflos en situaciones de vulnerabilidad,
incluidos los nifios migrantes y los nifios indigenas, asi como los niflos en
acogimiento alternativo y en el sistema de justicia de menores y los centros de
detencion, el disfrute de todos los derechos humanos, asi como el acceso a la
atencion médica, los servicios sociales y la ensefianza en igualdad de condiciones
con los demds, y a que velen por que todos esos nifios, en particular los nifios
migrantes no acompafiados y los que son victimas de la violencia y la explotacion,
reciban proteccion y asistencia especiales;

Nifios migrantes

25. Reafirma la necesidad de promover y proteger de manera efectiva los
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos los nifios migrantes,
independientemente de su situacién de residencia, y de ocuparse de la migracion
internacional mediante la cooperacion y el didlogo a escala internacional, regional o
bilateral y la aplicacién de un enfoque integral y equilibrado, reconociendo las
funciones y responsabilidades de los paises de origen, transito y destino en la

¥ véase A/61/299.
* Resolucién 69/194, anexo.
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promocion y proteccion de los derechos humanos de todos los nifios migrantes y
evitando aplicar enfoques que pudieran exacerbar su vulnerabilidad;

26. Expresa el compromiso de proteger los derechos humanos de los nifios
migrantes, habida cuenta de su vulnerabilidad, particularmente los niflos migrantes
no acompafados, y de velar por su salud, educacion y desarrollo psicosocial,
asegurando que el interés superior del niflo sea una consideracion fundamental en
las politicas de integracion, retorno y reunificacion familiar;

Los nifios y la administracion de justicia

27. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 49 a 57 de su resolucion 68/147, y
exhorta a todos los Estados a respetar y proteger los derechos de los nifios acusados,
procesados o condenados por haber infringido las leyes penales y de los hijos de
personas acusadas, procesadas o condenadas por haber infringido las leyes penales;

28. Alienta a que prosigan los esfuerzos regionales ¢ interregionales, el
intercambio de mejores practicas y la prestacion de asistencia técnica en materia de
justicia juvenil, y reconoce a este respecto la iniciativa de celebrar el Congreso
Mundial de Justicia Juvenil en Ginebra del 26 al 30 de enero de 2015, haciendo
notar con interés su declaracion final;

29. Alienta a los Estados a que formulen y apliquen una politica general de
justicia juvenil a fin de proteger a los nifios en contacto con la ley y atender sus
necesidades, con miras a promover, entre otras cosas, el compromiso de mejorar la
calidad de la educacion disponible para los nifios en acogimiento alternativo y en el
sistema de justicia de menores, programas de prevencion de la delincuencia y la
utilizacion de medidas alternativas, como las medidas extrajudiciales y la justicia
restitutiva y programas de base comunitaria centrados en la rehabilitacion y la
reintegracion del niflo, y asegurar que se respete el principio segin el cual la
privacion de libertad de los nifios solo debe aplicarse como medida de ultimo
recurso y durante el periodo mas breve que proceda, y a que eviten, siempre que sea
posible, el uso de la detencion preventiva en relacidon con los nifios;

Prevencion y erradicacion de la venta de nifios, la prostitucién
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia

30. Reafirma lo dispuesto en el parrafo 58 de su resolucion 68/147 y exhorta
a todos los Estados a prevenir, tipificar, enjuiciar y castigar todas las formas de
venta y trata de nifios, inclusive con objeto de extraer sus Organos con fines de
lucro, la esclavitud infantil, la explotacion sexual de nifios, incluyendo la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, a fin de erradicar
esas practicas y el uso de Internet y otras tecnologias de la informacion y las
comunicaciones a estos efectos, a combatir la existencia de un mercado que alienta
ese tipo de practicas delictivas y adoptar medidas para eliminar la demanda que las
fomenta, asi como a abordar eficazmente los derechos y las necesidades de las
victimas y tomar medidas eficaces contra la criminalizaciéon de los nifios que son
victimas de la explotacion;

Niiios afectados por los conflictos armados

31. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 59 a 70 de su resolucion 68/147,
condena en los términos mas enérgicos todas las violaciones y los abusos cometidos
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contra los niflos en los conflictos armados y, a ese respecto, insta a todos los Estados
y demas partes en conflictos armados que, en contravencion del derecho
internacional aplicable, reclutan y utilizan nifios, hacen uso de practicas que
entrafian la muerte y la mutilacion de nifios, la violacion y otros actos de violencia
sexual contra nifios, reconociendo que la violencia sexual en esas circunstancias
afecta de forma desproporcionada a las nifias, en ataques repetidos contra escuelas y
hospitales y el personal conexo y en el secuestro de nifios, ademés de incurrir en
todo tipo de abusos y violaciones contra nifios, a que adopten medidas eficaces y
con plazos determinados para ponerles fin y prevenirlos, y toma nota a este respecto
de la aprobacion de la resolucion 2225 (2015) del Consejo de Seguridad, de 18 de
junio de 2015;

32. Insta a todos los Estados, los organismos, fondos y programas de las
Naciones Unidas, otras organizaciones internacionales y regionales pertinentes y la
sociedad civil a que se ocupen seriamente de todas las violaciones y los abusos
cometidos contra nifios en situaciones de conflicto armado y protejan y asistan a los
nifios que sean victimas, de conformidad con el derecho internacional humanitario,
incluidos los Convenios de Ginebra Primero a Cuarto de 1949,

33. Exhorta a los Estados a que protejan a los nifios afectados por los
conflictos armados, en particular de violaciones del derecho internacional
humanitario y el derecho de los derechos humanos, y velen por que estos reciban
asistencia humanitaria oportuna y eficaz, observando las iniciativas emprendidas
para poner fin a la impunidad y hacer que los autores rindan cuenta de sus actos y
sean castigados, y exhorta a la comunidad internacional a que exija que los
responsables de las violaciones rindan cuenta de sus actos, por conducto de la Corte
Penal Internacional, entre otras instancias;

34. Sigue profundamente preocupada, no obstante, ante la falta de progresos
sobre el terreno en algunas situaciones y el empeoramiento de otras situaciones en
las que las partes en conflicto armado siguen infringiendo con impunidad las
disposiciones pertinentes del derecho internacional aplicable relativo a los derechos
y la proteccion de los nifios en los conflictos armados;

35. Expresa su profunda preocupacion por los ataques y amenazas de
ataques, en contravencion del derecho internacional aplicable, contra escuelas u
hospitales y personas protegidas en relacion con ellas, acoge con beneplacito la
publicacion de la nota de orientacion sobre la resolucion 1998 (2011) del Consejo
de Seguridad, de 12 de julio de 2011, relativa a los ataques contra escuelas y
hospitales, preparada por la Oficina de la Representante Especial del Secretario
General para la Cuestion de los Niflos y los Conflictos Armados en colaboracion
con el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la Organizaciéon Mundial de
la Salud y la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura, y toma nota de la aprobacion de la resolucion 2143 (2014) del Consejo
de Seguridad, de 7 de marzo de 2014;

36. Acoge con benepldcito en este sentido la campafia “Nifios, no soldados”,
iniciada por la Representante Especial del Secretario General para la Cuestion de los
Nifios y los Conflictos Armados y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,
en colaboracidon con otros asociados de las Naciones Unidas, con el objeto de poner
fin y prevenir el reclutamiento y la utilizacion de nifios por las fuerzas de seguridad

# Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, nims. 970 a 973.
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nacionales en cuestion para el aflo 2016, y solicita a la Representante Especial que
describa los progresos alcanzados en su proximo informe a la Asamblea General;

111
Derecho a la educacion

37. Reafirma que la educacion es un derecho humano fundamental, una base
para garantizar la realizacion de otros derechos humanos y es esencial para el
desarrollo sostenible y la promocion de la paz y la tolerancia, asi como la clave para
conseguir el pleno empleo y la erradicacion de la pobreza;

38. Reafirma el derecho de todo ser humano a la educacion, consagrado, en
particular, en la Declaracion Universal de Derechos Humanos®, el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales®, la Convencion sobre
los Derechos del Niflo, el Convenio de la Organizaciéon Internacional del Trabajo
sobre las peores formas de trabajo infantil*’, la Convencion sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacién contra la Mujer’, la Convencion Internacional
sobre la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacién Racial®, la
Convencidon Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares®, la Convencién sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad® y en otros instrumentos internacionales
pertinentes;

39. Acoge con beneplacito la atencion que prestan al derecho a la educacion
de los nifios la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacioén, la Ciencia y
la Cultura, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, la Organizacion
Internacional del Trabajo y todos los representantes especiales pertinentes del
Secretario General, asi como los titulares de mandatos de procedimientos
especiales, incluidos el Relator Especial sobre el derecho a la educacién, en
particular, los organos creados en virtud de tratados de derechos humanos y las
actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas sobre la cuestion;

40. Subraya que el acceso pleno a una educaciéon de calidad, inclusiva y
equitativa y la promocion del aprendizaje durante toda la vida a todos los niveles es
una condicién esencial para lograr el desarrollo sostenible y para la plena
realizacion del derecho a la educacion;

41. Expresa su consternacion por la agravaciéon de los ataques cometidos
contra instituciones educativas, sus estudiantes y su personal, en contravencion del
derecho internacional humanitario, reconoce las serias repercusiones negativas que
tienen esos ataques para la plena efectividad del derecho a la educacion, en
particular de las mujeres y las nifias, y reitera su condena de todos los ataques de
esta indole en los términos mas enérgicos;

42. Expresa su profunda preocupacion por la persistencia de las disparidades
de género en materia de educacion, que quedan de manifiesto en el hecho de que,
segun la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, casi las dos terceras partes de los adultos analfabetos del mundo son
mujeres;

% Resolucion 217 A (I11).
* Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 660, nim. 9464,
¥ Resolucion 45/158.
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43. Observa con preocupacion que el matrimonio infantil, precoz y forzado
afecta de manera desproporcionada a las nifias que han recibido escasa o ninguna
educacion escolar y que es en si mismo un obsticulo importante para las
oportunidades educativas para las nifias y las jovenes, en particular las nifias que se
ven obligadas a abandonar la escuela debido al matrimonio o el parto, y
reconociendo que las posibilidades educativas estan directamente relacionadas con
el empoderamiento, el empleo y las oportunidades econdmicas de las mujeres y las
nifias y con su participacion activa en el desarrollo econémico, social y cultural, la
gobernanza y la adopcion de decisiones;

44. Observa que se ha demostrado que los Estados que han hecho las
mayores inversiones en educacion son los que han logrado los mayores beneficios
en materia de ingreso nacional, crecimiento econémico y reduccion de la pobreza,
asi como en los resultados de desarrollo humano;

45. Observa también que la Cumbre de Oslo sobre Educacion para el
Desarrollo, en su declaraciéon de 7 de julio de 2015, decidi6 establecer la Comision
Internacional sobre la Financiacion de Oportunidades de Educaciéon a Nivel
Mundial, que estaria presidida por el Enviado Especial de las Naciones Unidas para
la Educacion Mundial, y que la Comisién presentarda su informe al Secretario
General de las Naciones Unidas en septiembre de 2016;

46. Reconoce que el derecho del nifio a la educacion puede verse gravemente
obstaculizado como consecuencia de la violencia fisica, psicoldgica y sexual, asi
como por el acoso, tanto en la escuela como en el camino a la escuela, asi como en
linea, que ponen en peligro los resultados escolares y pueden conducir a la
desercion escolar;

47. Reconoce también que una gran proporcion de los nifios del mundo que
no estan escolarizados viven en zonas afectadas por conflictos, en zonas afectadas
por brotes de enfermedades transmisibles, como el ébola, y en regiones que han
padecido desastres naturales, y que ello dificulta seriamente la realizacion de todos
los derechos del nifio asi como el cumplimiento de los objetivos internacionales en
materia de educacion, reafirma la obligacion del Estado de garantizar que los nifios
sigan disfrutando plenamente de sus derechos humanos en las situaciones de
conflicto y posteriores a los conflictos y en otras situaciones de emergencia,
incluido, entre otros, el derecho a la educacion y, en ese contexto, destaca la
importancia de velar por que los nifios sigan teniendo acceso a servicios basicos en
todas esas situaciones;

48. Expresa su profunda preocupacion por el creciente nimero de ataques
contra escuelas, asi como por las amenazas de ataques, en contravencion del
derecho internacional humanitario, reconoce las graves repercusiones de esos
ataques contra la seguridad de los nifios y los maestros, asi como sobre la plena
realizacion del derecho a la educacion, expresa ademas su preocupacion por el
hecho de que el uso de escuelas con fines militares en contravencidon del derecho
internacional humanitario aplicable también puede afectar a la seguridad de los
nifios y los maestros y al derecho del nifio a la educacion, y alienta a todos los
Estados a que intensifiquen la labor a fin de impedir el uso de las escuelas con fines
militares en contravencion del derecho internacional humanitario aplicable;
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49. Exhorta a todos los Estados a que hagan plenamente efectivo el derecho
a la educacion para todos los nifios y, en particular, a que:

a) Eliminen las disparidades de género en la educacidon y garanticen el
acceso efectivo y en condiciones de igualdad a la educacion inclusiva, equitativa y
de calidad, incluida la formacion profesional, a todos los niveles para todos los
nifios sin discriminacion de ningun tipo, especialmente los mas vulnerables,
incluidos los nifios indigenas, asi como los nifios con discapacidad y los nifios en
situacion vulnerable o de marginacion;

b) Instauren la ensefianza primaria gratuita y obligatoria para todos los
nifios;

c¢) Tomen todas las medidas adecuadas para eliminar los obstaculos que
impiden el acceso efectivo a la educacidon y su finalizacidon, como el costo de la
educacion, el hambre y la nutricion deficiente, la distancia entre el hogar y la
escuela, la institucionalizacion de los nifios, los conflictos armados, todas las formas
de violencia en la escuela, la insuficiencia de infraestructura, como la falta de
acceso al agua y el saneamiento, la falta de instalaciones de ensefianza apropiadas y
accesibles en el sentido fisico y en otros sentidos para las nifias, y el trabajo infantil
o trabajos domésticos pesados, y velen por que los nifios internados en instituciones
también puedan disfrutar de su derecho a la educacidn;

d) Tomen todas las medidas, con inclusion de consignaciones
presupuestarias suficientes, para garantizar una educacion de calidad inclusiva,
equitativa y no discriminatoria y promover las oportunidades de aprendizaje para
todos los nifios;

e) Tomen todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacion
contra las niflas en el ambito de la educacion y asegurar la igualdad de acceso de
todas las nifias a todos los niveles de la ensefianza, inclusive mediante politicas y
programas que tengan en cuenta las cuestiones de género, mejorar la seguridad de
las nifias en las escuelas y en su desplazamiento a los centros escolares, tomar
medidas para lograr que todas las escuelas sean accesibles, seguras y libres de
violencia, y facilitar instalaciones sanitarias separadas y adecuadas que
proporcionen intimidad y dignidad, contribuyendo asi al logro de la igualdad de
oportunidades y combatir la exclusion y asegurar la asistencia a la escuela, incluso
de las nifias, asi como de los nifios de familias de ingresos bajos, los nifios que son
cabezas de familia y las nifias que ya estan casadas o embarazadas;

f)  Promuevan la elaboracién de planes de estudio para los programas de
enseflanza de todos los niveles que tengan en cuenta las cuestiones de género y
adopten medidas concretas para asegurar que los materiales educativos representen
a las mujeres y los hombres, los jovenes, las nifias y los nifios desempefiando
papeles positivos y no estereotipados, en particular en la ensefianza de temas
cientificos y tecnoldgicos;

g) Elaboren programas y material de capacitacion para maestros y
educadores que promuevan la igualdad, la cooperacidon, el respeto mutuo y las
responsabilidades compartidas entre nifios y nifias a partir del nivel preescolar;

h) Adopten todas las medidas apropiadas para velar por que la disciplina
escolar se administre de modo compatible con la dignidad y los derechos humanos
del nifio mediante la adopcion de todas las medidas legislativas, administrativas,
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sociales y educativas apropiadas, de acuerdo con el interés superior del nifio, para
proteger a los nifios contra todas las formas de violencia fisica o mental, lesiones o
abusos, descuido o trato negligente, malos tratos o explotacion, incluido el abuso
sexual en la escuela, y en este contexto tomen medidas para promover formas de
disciplina no violentas en las escuelas;

i)  Establezcan mecanismos confidenciales y adaptados a los nifios de
orientacion, denuncia y notificacion para hacer frente a los incidentes de violencia,
incluida la violencia sexual, contra los niflos en las escuelas o en su desplazamiento
a los centros escolares, y apoyen la rehabilitacion de los nifios victimas, asi como
promuevan la capacitacion y las orientaciones para los maestros y el personal
docente para detectar los casos de violencia contra nifios y denunciarlos a las
autoridades pertinentes;

j)  Protejan a los niflos contra el acoso, incluido el ciberacoso y otros
riesgos en linea, como la violencia sexual y la explotacioén en linea, y prevenirlos
mediante la generacion de informacion estadistica y respondiendo de forma rapida y
adecuada a esos actos, proporcionen un apoyo y una orientacion adecuados a los
nifios afectados por el acoso o que participen en él, reconociendo el importante
papel que pueden desempefiar las escuelas en la prevencion y la respuesta a estos
incidentes y en la promocion de la seguridad en linea, a través de una estrecha
colaboracién entre los gobiernos, los maestros, los padres, las comunidades, el
sector privado, la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales y los
propios nifios;

k)  Velen por que todas las nifias y todos los nifios tengan acceso a servicios
de calidad en materia de atencion y desarrollo en la primera infancia y ensefianza
preescolar;

1)  Fortalezcan el papel de la educacién, en particular la educacion en
materia de derechos humanos, como medio méas eficaz para fomentar la tolerancia,
prevenir la propagacion del extremismo inculcando el respeto a los derechos
humanos y promover la practica de la no violencia, la moderacion, el didlogo y la
cooperacion, exhortando a todos los Estados, los organismos especializados de las
Naciones Unidas y las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a
que contribuyan activamente a este objetivo, entre otras cosas prestando especial
atencion a la educacién civica y la preparacion para la vida cotidiana, asi como a los
principios y practicas democraticos, en todos los niveles de la educacion académica,
no académica e informal;

m) Adopten todas las medidas necesarias para proteger de ataques a las
escuelas y contra personas protegidas relacionadas con ellas en situaciones de
conflicto armado y se abstengan de realizar acciones que impidan el acceso de los
nifios a la educacion;

n) Aseguren, como garantes de derechos primarios, la realizacion del
ejercicio del derecho a la educacion en todas las etapas de situaciones de
emergencia y apliquen estrategias y politicas a tal efecto como elemento integrante
de la asistencia y las respuestas humanitarias, dedicdndoles los méaximos recursos
disponibles, con el apoyo de la comunidad internacional, el sistema de las Naciones
Unidas, los donantes, los organismos multilaterales, el sector privado, la sociedad
civil y las organizaciones no gubernamentales;
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0) Aseguren una educacion inclusiva y de calidad, entre otras cosas
mediante el fortalecimiento de los insumos, los procesos y la evaluacion de los
resultados del aprendizaje y mecanismos para medir y vigilar los progresos, entre
otras cosas mediante la recopilacion de datos desglosados, y velando por que los
maestros y educadores estén empoderados, debidamente contratados, bien formados,
cualificados y motivados y bien apoyados con recursos suficientes, eficientes y
dirigidos de manera eficaz, reconociendo la importancia de la cooperacidon regional
e internacional en este sentido;

p) Garanticen ain mas resultados de aprendizaje pertinentes y eficaces y
aseguren la adquisicion de las competencias basicas de lectura, escritura y célculo,
asi como de aptitudes analiticas, de solucion de problemas y otras habilidades
cognitivas, interpersonales y sociales de alto nivel;

q) Adopten medidas concretas para respetar, proteger, promover y hacer
efectivo el derecho del nifio al juego y a las actividades recreativas, en particular
promoviendo un plan de estudios que permita suficientes oportunidades para el
juego vy las actividades recreativas, incluida la educacion fisica y el deporte;

r)  Integren la educacidon y formacioén en materia de derechos humanos, la
educacion para la democracia, junto con la educacidn civica y la educacion para el
desarrollo sostenible en sus sistemas de educacion nacionales y subnacionales y, a
este respecto, desarrollen y fortalezcan los programas nacionales y subnacionales y
las actividades educativas curriculares y extracurriculares, y pongan en practica,
segun proceda, el Programa de Accion Mundial sobre la Educaciéon para el
Desarrollo Sostenible®’;

s)  Adopten medidas legislativas y otras medidas apropiadas con miras a la
realizacion del derecho a la educacidon de los nifios con discapacidad, sobre la base
de la igualdad de oportunidades, y garanticen un sistema de educacion inclusivo a
todos los niveles que ofrezca ajustes razonables para las necesidades del nifio, asi
como medidas de apoyo personalizadas y efectivas necesarias en entornos que
fomenten al maximo el desarrollo académico y social, de conformidad, en el sistema
de educacion general, con el objetivo de la plena inclusidon, que facilita una
educacion efectiva;

t) Adopten todas las medidas apropiadas para salvaguardar el ejercicio del
derecho de los nifios indigenas a la educacion, incluido su acceso a una educacion
de calidad, sobre la base de la igualdad de oportunidades, de modo que favorezca su
inclusion social y su desarrollo individual en la maxima medida posible, en
particular, asegurando la educacidon primaria obligatoria, disponible con caracter
universal y gratuita e impartida, en la medida de lo posible, en su propio idioma, y
adopten todas las medidas apropiadas para lograr que los restantes niveles del
sistema educativo estén disponibles y sean accesibles en todas sus modalidades para
los nifios indigenas sin discriminacion;

u) Elaboren e implanten programas educativos y material didactico que
incluyan una educacion integral sobre sexualidad humana basada en datos empiricos
e informacién completa y precisa, para todos los adolescentes y jovenes, de una
forma adaptada a la evolucion de sus capacidades, con la direccién y la orientacion
apropiadas de los padres y los tutores legales, con la participacion activa de todos
los interesados pertinentes, con el fin de modificar los patrones socioculturales de
conducta de hombres y mujeres de todas las edades, eliminar los prejuicios, y
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promover y crear aptitudes de comunicacion, reduccion de riesgos y adopcion de
decisiones para entablar relaciones respetuosas basadas en la igualdad entre los
géneros y los derechos humanos, asi como programas de educacidon y capacitacion
de profesores para la enseflanza escolar y extraescolar;

v)  Midan los progresos en la realizacion del derecho a la educacion, por
ejemplo, mediante la elaboraciéon de indicadores nacionales como instrumento
importante para hacer efectivo el derecho a la educacion y para formular politicas,
evaluar sus resultados y garantizar la transparencia;

50. Insta a todos los Estados y a todas las partes interesadas pertinentes a
que den una alta prioridad a la aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible, incluidos los Objetivos de Desarrollo Sostenible y sus metas
relacionados con la educacion;

v
Seguimiento

51. Expresa apoyo a la labor de la Representante Especial del Secretario
General sobre la Violencia contra los Nifios, y reconoce los progresos logrados
desde la creacion de su mandato en su promocion de la prevencion y la eliminacion
de todas las formas de violencia contra los nifios en todas las regiones y en la
promocion de la aplicacion de las recomendaciones del estudio de las Naciones
Unidas sobre la violencia contra los nifios®, en particular mediante sus consultas
regionales y tematicas y sus misiones sobre el terreno, asi como los informes
tematicos referidos a los nuevos problemas;

52. Recomienda al Secretario General que prorrogue el mandato de la
Representante Especial sobre la Violencia contra los Nifios, conforme a lo
establecido en los parrafos 58 y 59 de su resolucién 62/141, por un periodo
adicional de tres afios, y mantiene su apoyo a que el desempefio efectivo e
independiente del mandato de la Representante Especial y la sostenibilidad de dicho
mandato se financien con cargo al presupuesto ordinario;

53. Insta a todos los Estados, solicita a las entidades y organismos de las
Naciones Unidas e invita a las organizaciones regionales y a la sociedad civil,
incluidas las organizaciones no gubernamentales, a que cooperen con la
Representante Especial del Secretario General sobre la Violencia contra los Nifios
para seguir impulsando la aplicacion de las recomendaciones del estudio de las
Naciones Unidas sobre la violencia contra los nifios, y alienta a los Estados a que
presten apoyo a la Representante Especial, incluido suficiente apoyo financiero de
caracter voluntario, para que siga desempefando de forma eficaz e independiente su
mandato, e¢ invita a las organizaciones, incluido el sector privado, a que hagan
contribuciones voluntarias a este fin;

54. Recuerda su resolucion 69/157, en la que invitd al Secretario General a
que encargara un estudio mundial a fondo sobre los nifios privados de libertad,
financiado mediante contribuciones voluntarias y, en este sentido, alienta a los
Estados Miembros, los organismos, fondos, programas y oficinas de las Naciones
Unidas, asi como a otros interesados pertinentes, a que apoyen la elaboracién del
estudio;

® A/61/299.
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55. Decide:

a)  Solicitar al Secretario General que en su septuagésimo primer periodo de
sesiones le presente un informe sobre los derechos del nifio que contenga
informacion relativa a la situacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
las cuestiones a las que se hace referencia en la presente resolucion, prestando
especial atencion a los nifios migrantes;

b) Solicitar a la Representante Especial del Secretario General para la
Cuestion de los Nifios y los Conflictos Armados que siga presentando informes,
tanto a la Asamblea General como al Consejo de Derechos Humanos, sobre las
actividades emprendidas en cumplimiento de su mandato, con informaciéon de sus
visitas sobre el terreno, y sobre los progresos alcanzados y los problemas que
subsisten en relacion con la cuestion de los nifios y los conflictos armados;

c¢) Solicitar a la Representante Especial del Secretario General sobre la
Violencia contra los Niflos que siga presentando informes anuales, tanto a la
Asamblea General como al Consejo de Derechos Humanos, sobre las actividades
emprendidas en cumplimiento de su mandato, de conformidad con lo dispuesto en
los parrafos 58 y 59 de su resolucion 62/141, con informacion de sus visitas sobre el
terreno, y sobre los progresos alcanzados y los problemas que subsisten en relacion
con la cuestion de la violencia contra los nifios;

d) Solicitar a la Relatora Especial del Consejo de Derechos Humanos sobre
la venta de niflos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia
que siga presentando informes, tanto a la Asamblea General como al Consejo de
Derechos Humanos, sobre las actividades emprendidas en cumplimiento de su
mandato, con informacion de sus visitas sobre el terreno y sobre los progresos
alcanzados y los problemas que subsisten en relacion con la cuestion de la venta de
nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia;

e) Invitar al Presidente del Comité de los Derechos del Nifio a que en su
septuagésimo primer periodo de sesiones le presente un informe oral sobre la labor
del Comité y entable un didlogo interactivo con ella como medio de mejorar la
comunicacion entre la Asamblea y el Comité;

f) Seguir examinando la cuestion en su septuagésimo primer periodo de
sesiones, en relacion con el tema titulado “Promocidn y proteccion de los derechos
del nifio”, y dedicar la seccidn III de la resolucidn titulada “Derechos del nifio” al
tema “Los nifios migrantes”.
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